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PAX-Lock-System / 
PAX-Lock-System
Artikel-Nr.: 12412Die Gürtelaufnahme, diese 

wird komplett geliefert, muss 
nun nur noch am Gürtel 
oder der Koppel befestigt 
werden. Der Gurt sollte 
möglichst fest umschlossen 
werden. 

The belt adapter - delivered 
as a complete unit - only has 
to be fixed to the belt or to 
the tactical belt. The small 
adapter belt straps should 
be tightly fixed around the 
tactical belt. 
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Im ersten Schritt muss die 
Stabilisierungsplatte an der 
Holsterrückseite eingesetzt 
werden, ggfls. muss die Plat-
te mit einer einfachen Schere 
noch ein wenig angepasst 
werden. Die Löcher für die 
Befestigungsschraube in der 
Stabilisierungsplatte und dem 
Holster müsssen hierbei über-
einander liegen. 

In the first step the stabilisa-
tion plate has to be put to 
the rear side of the holster, 
if necessary, the plate has to 
be adjusted a little by simple 
scissors. The holes for the fi-
xation screw in the stabilisati-
on plate and the holster have 
to lie on top of each other. 

PAX-Lock zur 
Befestigung direkt 
am Gürtel
PAX-Lock for fixation 
directly to the belt

PAX-Lock-System
Das PAX-Lock-System ist eine universelle Gürtelhal-
terung für alle PAX-Pro Serie Holster. Das PAX-Lock-
System wird separat vom Holster geliefert und wird 
in wenigen Schritten am Holster und am Gürtel oder 
der Koppel befestigt.

PAX-Lock-System
The PAX-Lock-System is a universal belt holder for 
all PAX-Pro Series-holster. The PAX-Lock-System is de-
livered separately from the holster and is fixed to 
the holster and the belt or to the tactical belt in a 
few steps.

PAX-Lock zur 
Montage direkt 
am Holster
PAX-Lock for mounting 
directly at the holster

Anschließend wird die Befestigungsschraube 
mit der PAX-Lock Aufnahme nach außen fest ver-
schraubt. Sicherheitstipp: Schraube mit einem 
Tropfen Sekundenkleber im Gewinde verschrau-
ben!

After that the fixation screw is tightly screwed to 
the PAX-Lock counter part. Safety hint: Screw with 
a drop of super-glue into the thread!

Tipp: Um Fehlbedienung auszu-
schließen kann die Öffnungslasche 
auch nach unten angebracht wer-
den.

Hint: In order to avoid a misuse the 
opening strap can also be fixed at 
the bottom.


